
Глава 15 - Посланный на *** глупый принц

 

(От лица Лоры и Короля)

 

- Ну и что ты думаешь о моей дочери? - Лора спросила короля Артура II и сделала глоток чая.

 

- Ее менталитет лучше, чем у детей ее возраста. Это как если бы она была подростком, а не
ребенком. Она вырастет и станет вундеркиндом, да? Как и мать и отец.- Сказал король, лениво
опускаясь на стул.

 

- Она особенная, ты же знаешь. - Лора слегка хихикнула, вспомнив, как богиня Плутия
"благословила" ее (конечно, животной любовью, о которой она не знает) и дала ей имя.

 

- В любом случае, есть ли у вас намерения обручить вашу дочь с моим сыном? - Король Артур II
решился и спросил ее.

 

- Эй, Артур, ты и правда думаешь, что я шучу? Хм? - Лора внезапно превратилась в
реинкарнацию Асуры в тот момент, когда король упомянул о помолвке.

 

Увидев это, король немедленно вскочил со стула и поклонился (я даже не знаю, правильно ли я
это написала)

 

- Это была шутка! Честное слово, я не это имел в виду! Этот сопляк не должен быть помолвлен
с ней! - Король Артур II немедленно придумал оправдания.



 

- Ммм, так намного лучше. Но я почувствовала что-то странное в вашем сыне...- Сказала ему
Лора, размышляя.

 

- Что ты почувствовала? - Король Артур II снова сел в свое кресло и стал расспрашивать ее.

 

- Я почувствовала что-то вроде недоброжелательства, она может быть в тру... - Лора внезапно
замолчала, поняв, что ее слабый барьер прорван. Ее глаза вспыхнули яростью, когда она
заметила, что ее дочь ранена.

 

- Похоже, кто-то посмел обидеть мою дочь. Я ухожу. - Сказала Лора королю, используя магию
ветра, чтобы ускорить свой путь к королевскому саду, где она в последний раз чувствовала
Сильви. (Что это за сила такая wtf. Какая-то материнская сила, а?)

 

- Подожди, Лора! Что может случиться с ней в этом замке?! - Сказал Король Артур II, следуя за
ней сзади, используя навык улучшения тела на своих ногах.

 

- В вашем замке может произойти многое! Например, ваш сын может напасть на мою дочь! Он
единственный кто мог! У него была недобрая воля к ней! Неудивительно, что я почувствовала в
нем что-то странное! - Крикнула ему Лора, со скоростью звука устремляясь ко входу в
Королевский сад.

 

- Помедленнее, черт побери, Лора! - Король закричал, поскольку его навык улучшения тела не
мог многого по сравнению с теми, кто использовал магию ветра, и могли летать со скоростью
около 5000 миль в секунду.

 



___

 

(Снова к принцу)

 

- Умри! - Закричал он, замахиваясь мечом на кошку, которая прыгнула на него.

 

Кот, увидевший это, немедленно увернулся, изогнувшись всем телом.

 

- Ты смеешь увиливать от этого принца! - Закричал он с налитыми кровью глазами, снова
взмахнув мечом горизонтально после того, как вытащил его из земли.

 

- Ня! - Сказал кот, когда он перевернулся и приземлился на лезвие, а затем прыгнул вперед,
чтобы нанести хорошую царапину на щеку.

 

 

- ГААААААА! - Закричал принц, спотыкаясь и держась за левую щеку, на которой появилась
кровавая рана от кошки.

 

- Ты чертов наглый маленький вредитель! - Закричал принц в полном раздражении и
замахнулся мечом на кошку, которая его поцарапала. Лезвие в любом случае собиралось
порезать его, но остановилось.

 



Лязг

 

Вокруг кошки образовался барьер и донесся голос Лоры.

 

- Как ты посмел! - Резко произнес голос Лоры, когда она увидела свою двухлетнюю дочь,
лежащую без сознания на земле. Увидев это, ее намерение убить еще больше возросло, когда
она посмотрела на четырехлетнего принца, который причинил ее дочери боль.

 

- Лора, прекрати! - Крикнул король, добравшись наконец до королевского сада, где увидел
своего сына с мечом в руках и двухлетнюю Сильви без сознания.

 

- Сынок, объясни! - Он закричал на принца, когда понял, что если Лора разозлится, то дело не
в том, выживет ли он, а в том, не перебьет ли она весь замок.

 

Принц не ожидал, что его поймают с поличным. Зная, что ему не избежать своей участи, он
быстро пробрался к потерявшей сознание Сильви и использовал ее в качестве заложницы,
приставив клинок к ее шее.

 

- Еще шаг, и она умрет! - Закричал принц на этих двоих, на его меч из шеи Сильви потекла
кровь.

 

Увидев это, Лора разозлилась еще больше, молча сотворив магическое заклинание, состоящее
из ветра, оно было невидимым, чтобы вырубить принца.

 



- Сынок! Как ты смеешь так поступать! Нет, подожди, ты даже не можешь считаться сыном! Ты
- подонок! - Король Артур II ругал своего сына, когда понял, что баловство привело к такой
низости, что он даже осмелился убить двухлетнюю девочку.

 

- Хм! Я должен стать наследным принцем, а не мой старший брат Парис! Только потому, что он
родился первым, он унаследует власть?! Многие девушки хотят, чтобы я спал с ними в постели,
но эта наглая маленькая девочка даже не заботится обо мне! - Принц выдохнул и еще сильнее
прижал лезвие к шее Сильви, отчего кровь хлынула еще сильнее.

 

- Он станет наследным принцем, потому что ты такой! Такой подонок, как ты, не заслуживает
быть королем ни одной страны! Отныне ты будешь изгнан! - Сказал Король Артур II, увидев,
что волшебное заклинание Лоры готово.

 

- Что ты сказал? Как ты смеешь! - Принц закричал на своего отца, однако это заставило его
клинок отодвинуться немного дальше от шеи девочки, так как его ярость требовала, чтобы он
поднял свой собственный меч и разрубил собственного отца.

 

Этот момент дал возможность Лоре, наконец, использовать свои пули ветра, чтобы атаковать
проклятого принца сзади по шее.

 

Когда хрупкая двухлетняя девочка, потерявшая сознание, медленно упала, Лора быстро
подбежала к ней и подхватила на руки, бросив на короля сердитый взгляд, чтобы он убрал
беспорядок и пошла в одну из личных комнат, чтобы уложить Сильви на кровать и проследить,
чтобы она пришла в себя.

 

___________

 



Сильви: скажи мне, у меня не будет диалога с этим парнем?

 

Автор: Я не позволю ни одному персонажу, находящемуся без сознания, говорить wtf.

 

Сильви: Как получилось, что я была без сознания всю главу!

 

Автор: Ты хотите находиться без сознания 2 секунды, wtf?

 

Сильвия: ДА!

 

Автор: Нет, это не имеет смысла для читателей

 

Сильви : ТЫ С****

 

Автор : хехех

 

*пуф*
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